evOxXS

Bedienungsanleitung

eVOXS Smart

Management Software fur CB-System

Seite 1 von 21



0 N o o0~ WwN P

10
11
12

8.1
8.2
8.3
8.4
8.5
8.6

Inhaltsverzeichnis

T 1 1= (1 o SRR 3
INDELHEDNANIME ... e nnn e e 3
Starten der Software und ANMEIAUNG ........c.euiiiiiiie e e e e e e e e e e e e aans 7
Anlegen eines Projektverwalters und eines ProjeKIeS ........coouiiiiiiiiiie i 8
ANIEJEN EINES PrOJEKIES ...ci ittt ettt ettt e e e e et e e e e 11
Das Handgerat mit dem PC verbinden und laden ... 12
Datum und Uhrzeit am Handgerét einstellen und Ubertragen ...........cccovveeeiiiieeiniee s 12
Hinzufligen von Turen und BereChtigUNGEN ..........ccuiioiiiiiiiiiiiie et 13
Zuordnung einer Tar Nummer mit dem Handgerat ...........cooovveiiiiiieiiiiiiee e 13
Einlesen der konfigurierten RFID TUrbesChI&ge .........oooiiiiiiiiiiiii e 13
Hinzufugen von Benutzern fir RFID oder PIN COde...........cooiiiiiiiiiiieiee e 14
Erstellen VON ZEIZONEN .......oiiiiiiii ettt 15
Vergabe von Berechtigungen flr registrierte TUreN .......ccoooeieee e 17
Ubertragung der Berechtigung via Handgerét zu den TUIeN ........cocveevevvieeeeieceee e 18
Einstellungen und Menlauswahl im Handgerat.............c.ooe oo, 18
TUr Ereignisse auslesen, anzeigen, Und eXPOrtiEreN ......cccooooieieieieieieiece e 19
Programmereignisse anzeigen, auswerten und exXportieren.........cccccoeee oo 21
Zusatzoption Tursteuerung (fir Schiebetiiren und Verriegelungen etc.).......ccccccvvvvvvvvvvivnininnnnns 21

Seite 2 von 21



1 Einleitung

Mit dem CB-System werden RFID Schliisselanhanger und Karten fir RFID Tirbeschlage berechtigt,
indem die Berechtigungen vom PC mit der installierten Managementsoftware zum jeweiligen RFID
Turbeschlag mit einem Handgerat tbertragen werden.

Hierflr werden die RFID Tirbeschlage mit dem Handgerét zunachst konfiguriert und anschlieBend
Uber die USB-Schnittstelle in die Managementsoftware eingelesen. Den nun in der Managementsoft-
ware aufgefuhrten RFID Turbeschlage kdnnen jetzt Berechtigungen fur Personen mit RFID Karten
und Schliusselanhangern zugeordnet werden. Diese Berechtigungen werden Uber die USB-Schnitt-
stelle auf das Handgerét geschrieben und missen anschlieBend noch mit Handgeréat zu den einzel-
nen RFID Turbeschlagen Ubertragen werden.

Die RFID Turbeschlage verfugen zudem Uber einen Ereignisspeicher fur bis zu 128 Ereignisse die mit
dem Handgerét ausgelesen und Uber das USB-Kabel in der Managementsoftware dauerhaft gespei-
chert werden. Diese Ereignisse kénnen auch fur spatere Auswertungen nach Excel exportiert werden.

2 Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme des CB-System erfolgt in 3 Schritten:

- Installation der Management Software auf einen geeigneten PC mit Microsoft Windows Be-
triebssystem

- Erstellung eines Programmbenutzers fir die Verwaltung des Projektes (Datenbankdatei)

- Anlage einer Datenbankdatei fur die Ablage der Konfiguration der RFID Tilrbeschlage, sowie
Berechtigung mit Personen verkniipfter RFID Schlusselanhédnger und Karten

- Inbetriebnahme des Handgerates

- Konfiguration der Tirbeschldage mit dem Handgerat

- Erstellung und Speicherung von RFID Karten und Schliisselanhangern

- Ubertragen der Berechtigungen mit dem Handgerét zu den jeweiligen RFID Tiirbeschlagen

- Installation der Software

Fur die korrekte Funktion des CB-System ist das korrekt eingestellte Datum mit Uhrzeit sehr wichtig.
Achten Sie daher bitte auf das richtig eingestellte Datum mit Uhrzeit an IThrem PC.

Zum Starten der Installation klicken Sie bitte auf doppelt auf die Datei: setup.exe auf der beigelegten
CD.

evo

setup

Setup-Sprache auswahlen Lﬁj

&% wahlen Sie die Sprache aus, die wahrend der
Installation benutzt werden soll:

|Deuts:h - |

K ] | Abbrechen |

Bitte klicken Sie nun auf ,OK*.
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99 Setup - eVOXS E=NREN X

Willkommen zum eVOXS
Setup-Assistenten

Dieser Assistent wird jetzt eVOXS Version 1.0 auf Threm
Computer installieren.

Sie sollten alle anderen Anwendungen beenden, bevar Sie mit
dem Setup fortfahren.

"Weiter” zum Fortfahren, "abbrechen™ zum Verlassen,

Weiter = ] | Abbrechen

Bitte wahlen Sie das Zielverzeichnis aus, indem die Software installiert werden soll. Anschlieend kli-
cken Sie bitte auf ,Weiter”.

S Setup - eVOXS

Ziel-Ordner wahlen
Waohin soll eV0X5 installiert werden?

Das Setup wird eVOXSs in den folgenden COrdner installieren,

Klicken Sie auf "Weiter™, um fortzufahren. Klicken Sie auf "Durchsuchen”®, falls Sie einen
anderen Ordner auswahlen machten,

c: \evoxs\eVOXS) Durchsuchen ...

Mindestens 120,5 MB freier Speicherplatz ist erforderlich,

< Zuriick |[ Weiter = ] | Abbrechen

Klicken Sie bitte auf ,Weiter”.
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Zusatzliche Aufgaben auswihlen
Welche zusitzlichen Aufgaben sollen ausgefiibrt werden?

Wahlen Sie die zusatzlichen Aufgaben aus, die das Setup wahrend der Installation von
eVoX5 ausfihren soll, und kidwen Sie danach auf “Weiter”,

Zusatzliche Symbole;
Desktop-Symbol erstellen

< Zurtick H Weiter = ] I Abbrechen

Bitte wéahlen Sie hier ,Desktop Symbol erstellen” aus. AnschlieRend klicken Sie auf ,Weiter”.

Bereit zur Installation.
Das Setup ist jetzt bereit, eVOXS auf Threm Computer zu installieren,

Klicken Sie auf “Installieren”, um mit der Installation zu beqginnen, oder auf “Zurick®,
um Thre Einstellungen zu dberpriifen oder zu dndern.

Ziel-Ordner: P
c:levous\eVioxs

Startmenti-Ordner:
eVoxs

Zusatzliche Aufgaben:
Zusatzliche Symbole:
Desktop-Symbaol erstellen

« Zurlick H Installieren ] l Abbrechen

Bitte klicken Sie jetzt auf ,Installieren”.
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Beenden des eVOXS
Setup-Assistenten

Das Setup hat die Installation von eVOXS auf Ihrem Computer
abgeschlossen. Die Anwendung kann Gber die installierten
Programm-Verkniipfungen gestartet werden,

Klicken Sie auf "Fertigstellen”, um das Setup zu beenden.

| eNOXS starten

Fertigstellen

Bitte klicken Sie jetzt auf ,Fertigstellen®.

Nach der erfolgreichen Installation des Programmes muissen nun noch der Treiber fir das Handgeréat
installiert werden. Bitte klicken Sie hierflir doppelt auf das Verzeichnis ,Handgerat® auf der beigelegten
CD.

Handgerat

In diesem Verzeichnis befinden sich die Dateien:

. CP210xVCPInstaller 64, exe
¥ CP210xVCPlInstaller x86.exe

Fir 64 bit Windows klicken Sie nun doppelt auf die Datei: ,CP210xVCPInstaller_x64.exe"
Fur 32 bit Windows klicken Sie nun doppelt auf die Datei: ,CP210xVCPInstaller_x86.exe"
Die Installation des Treiberprogrammes wird nun gestartet.

CP210x USB to UART Bridge Driver Installer

Welcome to the CP210x USB to
UART Bridge Driver Installer

This wizard will help you install the drivers for your CP210x
USE to UART Bridge device.

To continue, click Next.

Zurick [ Weiter = ] |Abbrec:hen

Bitte klicken Sie nun auf ,Weiter”
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License Agreement @

To continue, accept the following license agreement. To read the entire
- agreement, use the scroll bar or press the Page Down key.

LICENSE AGREEMENT -
SILICON LABS VCP DRIVER i
IMPORTANT: READ CAREFULLY BEFORE AGREEING TO TERMS —

THIS PRODUCT CONTAINS THE SILICON LABS VCP DRIVER AND
INSTALLER PROGRAMS AND OTHER THIRD PARTY

SOFTWARE. TOGETHER THESE PRODUCTS ARE REFERRED TO

AS THE "LICENSED SOFTWARE™. USE OF THE LICENSED
SOFTWARE 15 SUBJECT TO THE TERMS OF THIS LICENSE -

@ | accept this agreement Save A ] [ Frint
() | dont accept this agreement

<zZunick |[ Weiter> | [ Abbrechen

Bitte wahlen Sie nun I accept the agreement” aus und klicken anschlie3end auf , Weiter”.

Completing the Installation of the
CP210x USB to UART Bridge Driver

The drivers were successfully installed on this computer.

You can now connect your device to this computer. if your device
came with instructions, please read them first.

Driver Name Status
~ Silicon Laboratories (sila... Readyto use

< Zurick |[ Fertig steflen | [ Abbrechen |

Bitte klicken Sie nun auf ,Fertig stellen®. Die Installation ist nun abgeschlossen.

3  Starten der Software und Anmeldung

Zum Starten der Software klicken Sie bitte doppelt auf dem Desktop auf das Symbol:

kd

eVOXS

Das Programm startet nun mit dem Anmeldefenster:

Sprache %)
e

Anmeldung

F |

Passwort

(o

LOGIN

Bitte geben Sie hier die Anmelde Daten ein:
Login Name: admin
Passwort; password
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Und klicken anschlieRend auf .

Jetzt werden Sie aufgefordert das Kennwort fiir den admin Benutzer zu andern.

.,: Bearbeiten

Administrator admin Bearbeiten

‘Wiederholen Passwort Q T,

Altes Passwort g Ty

Neues Passwort ﬂ LTI

g

Bitte geben Sie hier im Eingabefeld ,Altes Passwort“ das Start Kennwort password und in den weite-
ren Feldern das neue personliche Passwort ein. Das Programm startet nun mit dem Hauptfenster.

4 Anlegen eines Projektverwalters und eines Projektes

Nach dem ersten Programmestart sind noch nicht alle Funktionen in der Mendileiste vorhanden. Die
Funktionen stehen erst nach der Anlage eines Projekt Verwalters und einer Projektdatei zur Verfi-

gung.

& eVOXS_SMART

‘Lngin Name

Banutzer Nama

Letzes Login

admin

2dmin admin

2015-12-04 16:11:22

m

Administrator Systemeinstellungen Administrator Anmeldung auswerten

== =]

Beenden

[} Neu # Bearbeiten 4 Loeschen G Aktualisieren

Vorname

admin

Nachname

admin

Login Name

sdmin

Beschreibung

Administrator

Neues Passwort

Wiederholen Passwort

Fasswort Azndern

Speichern

Abbrechen

G Neu

Zur Anlage eines neuen Projektverwalters klicken Sie bitte auf
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@' evOxs_SMART

Administrator Systemeinstellungen Administrator Anmeldung auswerten

uche . (& new # Bearbeite eschen 3 A ==
Login Name| Benutzer Name Letzes Login il

WVorname

=dmin admin admin 2015-12-04 16:11:22 ‘ peter ‘
Nachname
‘Smnewder ‘
Login Name
[senneider \

Beschreibung

Neues Passwort

Wiederholen Passwort

’ Passwort Axndarn ]

[ Speichern " Abbrechen ]

Bitte geben Sie nun die notwendigen Informationen fir den neuen Projektverwalter ein. Mit einem an-

schlieRenden Klick auf I werden die Daten gespeichert. In dem abschlieBend erschei-

nenden Passwortfenster geben Sie das Passwort noch einmal ein.

@' Wiederholen Pass.., @

Passwort Eingabe

[ ok || cancer |

Bitte klicken Sie nun auf ,OK".

&' (System_Operatorhanager Save) =]

0 Erfolgreich gespeichert!

Der neue Projektverwalter wird nun auf der linken Seite in der Liste angezeigt.

Seite 9 von 21



& VXS SMART

[sucne

Administrator Systemeinstellungen Administrator Anmeldung auswerten

(== ]=]

Beenden |

(% Neu # Bearbeiten +“ Loeschen 2 Aktuslisieren

|LngmMame| 8enutzer Name |

Letzes Login

admin admin admin

schneider Peter Schneider

2015-12-04 16:11:22

2015-12.0415:22:34

m

Vorname

admin

Nachname

admin

Login Name
admin

Beschreibung

Administrator

Neues Passwort

Wiederholen Passwort

Passwort Amndern

Speichern Abbrechen

Bitte klicken Sie nun im Hauptfenster auf

nutzernamen und dem Passwort anmelden:

Sprache

Login Name

u schneider

Passwort

Iﬂ seee

& Projekt

442 rrse p pl[ =]

|suche

o (3 Neu  # Besrbeiten o Loschen @ Aktualisieren

|Prujek: Marnel Tair Nr

Benutzer Nr.

Projekt Name

Beschreibung

m

Projekt laden

Speicharn Abbrechen

Projektauswahl

Gl Jetzt konnen Sie sich mit dem soeben erstellten Be-
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5 Anlegen eines Projektes

Das Erstellen eines neuen Projektes ist nur mit den Berechtigungen des zuvor erstellten Projektver-

C_". Meu

walters moglich. Nach der Anmeldung des Projektverwalters kann mit einem Klick auf ein

neues Projekt in der Projektansicht des Hauptfenster angelegt werden.

»

Projekt Name Tuar Nr Benutzer Nr.
Projekt Name

Abteilung 1

Beschreibung

Abteilung 1

Projekt laden

Speichern

“ Abbrechen

Projektauswahl

Zum Abschluss der Eingaben klicken Sie bitte auf .

i'f'! (Project_Save) @

o Erfolgreich gespeichert!

Das Projekt wird nun in der Projektliste angezeigt:

44 iraz=p plfs -~ suche &5 Projekte sktualisiersn [ Neu ¥ Bearbsiten < Loschen
|ProjektName| Tir Nr | Benutzer Nr. |:
- Projekt Name
Abteilung 1 o v Abteilung 1
Beschreibung
Abteilung 1
Projekt laden
Speichern Abbrechen

@ Aktualisieren

l Projektauswahl

Klicken Sie nun auf das Projekt und anschlieRend aufl

Projektauswahl
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Das Projekt ist nun ausgewahlt und es kénnen Tiren und zu berechtigende Benutzer hinzugefugt wer-
den.

Einstellungen Tiren Benutzer Zeitzone Log Extras schneider Beenden

Zum Handgerit senden Ereignisse speichern

‘ ’ Zeitzone
B 1 anopen
Benutzer
Taren 0 « »
A 2
Benutzer/Benutzer ¢ |
Suche 7¢
Taren/Tur Grup,
Suche e
e
Zeitzone zuordnen
@ Zeitzone Loschen
> 7 L T
4 Bearbeiten Abw3hlen
| Speichern Y Abbrechen
v ¥

Benutzer: (@ card(® Pincode Tiiren: () Normal{® Keypad

Fir das Hinzufuigen von Turen muss nun das Handgerat in Betrieb genommen werden.

6 Das Handgerat mit dem PC verbinden und laden

Fur die Verbindung des Handgerates mit dem PC muss das auf der beiliegende CD befindliche Trei-
berprogramm wie im Punkt Installation beschrieben, installiert werden. Nach der Verbindung des
Handgeréates mit dem im Lieferumfang befindlichen USB Kabel mit dem PC, wird in der rechten unte-
ren Ecke des Programm Hauptfenster ,Handgeraet Verbunden” angezeigt:

Handgerat Yy Verbunden

Ist das Handgerat mit dem PC verbunden, wird der im Handgeréat verbindliche interne Akku geladen.

7  Datum und Uhrzeit am Handgerat einstellen und tbertragen

Bitte verbinden Sie das Handgerat mit dem USB Kabel mit Ihren PC. In der rechten unteren Ecke des
Programm Hauptfenster ,Handgeraet Verbunden* angezeigt:

Handgerat ' Verbunden

AnschlieRend schalten Sie das Handgerét mit langen Driicken der On/Off Taste ein. Bitte klicken Sie

jetzt im Programm auf und danach auf *EEEEEEEED Ny wird das Datum und die Uhrzeit
von Ihrem Computer gelesen und zum Handgerat Gbertragen. Nach der erfolgreichen Aktualisierung
wird folgende Meldung angezeigt:

." (Tool_UpdateHandsetTime) | EZ |

O Aktualisierung Handgeraet Zeit erfolgreich

Daten auswerten

Fur das Auslesen des Datums und der Uhrzeit vom Handgerét klicken Sie bitte auf
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Die RFID Turbeschlage verfligen Uiber eine eingebaute Uhr, deren Datum und Uhrzeit mit dem Hand-
geréat gestellt wird. Bitte schalten Sie das Handgerat durch langes Driicken der ON / OF Taste ein.
Bitte wahlen Sie im Handgerat den Menipunkt ,2.1 Set Lock Time* aus. Halten Sie nun den Anten-
nenbereich des Handgerates vor die Antenne des RFID Tirbeschlages und driicken die griine ,OK*
Taste auf dem Handgerat. Fiir die Uberpriifung von Datum und Uhrzeit wahlen Sie bitte den Menii-
punkt 2.2 am Handgerat aus.

8 Hinzufiigen von Tiren und Berechtigungen

8.1 Zuordnung einer Tir Nummer mit dem Handgerat

Bitte schalten Sie das Handgerat durch langes Driicken der ON / OF Taste ein. Bitte wéhlen Sie im
Handgerét den Meniipunkt ,2.1 Set Lock Time® aus. Halten Sie nun den Antennenbereich des Hand-
gerates vor die Antenne des RFID Tirbeschlages und driicken die griine ,OK” Taste auf dem Hand-
gerat. AnschlieRend geben Sie Sie bitte im Menil des Handgerates ,,2.3 Set Room No.” (Taste 2 und
anschlieBend Taste 3) ein. Geben Sie hier die Raum Nr. ein. Halten Sie nun den Antennenbereich des
Handgerétes vor die Antenne des RFID Turbeschlages und driicken die griine ,OK* Taste auf dem
Handgeréat. Damit ist die vergebene Raum Nr. mit dem Turbeschlag verkniipft. Diese Raum Nummer
(Nummer des Turbeschlags) muss nun fir die Verwaltung zum Programm Ubertragen werden.

8.2 Einlesen der konfigurierten RFID Turbeschlage

Im nun angezeigten Hauptfenster des aktuellen Projektes werden die zuvor konfigurierten RFID Tir-

Tueren * Einlezen

beschlage hinzugefligt. Bitte klicken Sie hierfur auf und anschlieBend auf

'.:"Einlesen | = | = | 3 |
Nr. {ardware Numme Zimmer Nr. Tir Mame
1 00000844 1 Room 1

Bitte klicken Sie in diesem Dialogfenster auf .

Dir Tur wird jetzt in der Tir Liste angezeigt:
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AL Tir Gruppe

|4 ‘ 1 /1Page > >I 1 - Suche ’G) *Einlesen /Bearbeiten %Lﬁs{:hen @Aktualisieren
|Zimmer Mr. [Tdr Name [Hardware Nummer, 'lTJrGruppel Tur Modus. | :
Tuar Name
1 Room 1 00000844 Standard Modus Room 1

Hardware N ummer

m

Tiir Gruppe

Tiir Modus

Standard Modus x

- Beschreibung

Speichern Abbrechen

< 1 | k

Jetz kann zur soeeben hinzugefugten Tir ein Benutzer mit RFID Transponder oder PIN Code

berechtigt werden. Mit einem Klick auf #~ ***"*"

Turmodus geandert werden.

kann der Name der Tur, die Beschreibung und der

8.3 Hinzufiigen von Benutzern fur RFID oder PIN Code

Bitte klicken Sie hierfur im Hauptfenster des Programmes auf und anschlieBend auf * —

Halten Sie den RFID Transponder an der Rickseite des am PC angeschlossenenHandgeréates vor

den markierten Lesebereich und klicken anschlieRend auf :

@ eVOXS_SMART (o] = [ =]

No. Hardware Mummer Benutzer Name

1 F34858C2 Uzer F34858C2

l Einlesen l [ Neu ] l Abbrechen

Die RFID Nummer wird jetzt angezeigt. Mit einem Klick auf [L wird der RFID Transponder
gespeichert.
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o Erfolgreich gespeichert!

@' (User_User_GetUserFromCollect) @

Ist ein RFID Turbeschlag mit der Méglichkeit der PIN Code Eingabe vorhanden, kann statt der RFID

ein PIN Code eingegeben werden. Klicken Sie bitte hierfur auf

ﬂ- Pincode
@ evOXS_SMART (=] = =]
) card @ Pincode

Pincode ID |a57g

Der PIN Code kann dabei als 4-8 stellige Ziffern vergeben werden.

G Neu

und anschlieRend auf

In der Benutzerliste wird der Benutzer nun angezeigt und kann dort mit einem Klick auf # Beatsi=n ey

beitet werden.

No.| BenutzerName | Hardware Nummer |Benutzer Grupps [Type |  AblaufDatum

User F34858C2 F34858C2 Alle Card 2015-12-11

8.4 Erstellen von Zeitzonen

Vorname

‘Karl

Nachname

‘ Friedrich

Hardware Nummer

[Fzezszc

Benutzer Gruppe

‘A“E

Beschreibung

Aktivierung Datum

[2015120¢

Ablauf Datum

‘ 2015-12-11

I Speichern

Um die zuvor erstellten Benutzer an der jeweiligen TUr zu berechtigen zu kdnnen muss eine Zeitzone
zugeordnet werden. Im Programm ist bereits eine Standard Zeitzone (All Open fir den ganztagigen
Zutritt) gespeichert. Zum Anzeigen und Bearbeiten der Zeitzone klicken Sie bitte im Hauptfenster des

Programmes auf . Bitte beachten Sie, dass nur eine Zeitzone genutzt werden kann.
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|4 41 Ar=ppli = [##) schioss Zeitzone [} Neu # Bearbeiten % Loeschen f# Aktualisieren

23:59:58

‘MD. | Parbel Zeitzone Name =
Zeitzone Name
1 All Open |A|| Open ‘ .
Zeitzonal
Beginn Zeit End Zeit

[¥] Mo. [7] pie. [7] Mi. [7] De. [J] Fr. [7] 85. [] So. [ Auswahl deaktivieran

m

Zeitzone2
Beginn Zeit End Zeit
00:00:00 = 00:00:00

[[J Me. [] pie. [] Mi. [] po. [] Fr. [] sa. [] se. | Auswahl Alle

Zaitzone3
Beginn Zeit End Zeit
[ mo. [] pie. [] mi. [] po. [] Fr. [ sa. [] so. | Auswahl Alle

Speichern || Abbrechen |

Fur das Anlegen einer neuen Zeitzone klicken Sie bitte auf G4 Neu

No. | Farbe Zeitzone Nzme s
r Zeitzone Name
‘Haum:ei: | .
Zeitzonel
Beginn Zeit End Zeit
e
[#] Mo. [#] Die. [#] Mi. [¥] Do. [#] Fr. [[] Sa. [[] So. Auzwahl Alle
Zeitzone2
Beginn Zeit End Zeit
coc000
[F] Mo [F] pie. [T Mi. [[] Do. [#] Fr [ Sa. [0 S0 Auswahl Alle
Zeitzone3
Beginn Zeit End Zeit

[F] Ma. [F] pie. [F] mi. [F] po. [ Fr. [ sa. [ so.

’ Speichern ] Abbrechen ]

Bitte geben Sie hier in den Eingabefeldern den Namen der Zeitzone, das Zeitfenster fur den Zutritt in
Beginn Zeit und End Zeit sowie die berechtigten Wochentage ein. Bitte wahlen Sie auch mit einem

Klick auf das Auswahlfeld . eine Farbe fUr das Zeitprofil aus:
(=]

” ‘1

OO 0O0O00000 Hue: 20 [&] Red: 255 [2]

OOOoO00O000 s Bl cnn o &
] val: 255 (3] Blue: 0 [3]

ﬁ Select Color

Basic colors

EEEEEENT
EEEEEENC
EEEEENNC
EEEEENENC
L 11 e
1 1] | e

Custom colors

[ Add to Custom Colors

Diese Farbe wird in der Tabelle der Zutrittsberechtigungen angezeigt. Zur Ubernahme der Einstellung

klicken Sie auf ="
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ﬁ'! (Timezone_TimeZone_Save) @

o Erfolgreich gespeichert!

8.5 Vergabe von Berechtigungen fur registrierte Turen
Jetzt muss dem zuvor hinzugefligten Benutzer nur noch eine Tur und eine Zeitzone zugeordnet wer-

den. Bitte Klicken Sie hierfiir auf im Hauptfenster des Programmes auf M=l AnschlieRend
wird die Berechtigungstabelle mit allen Turen und Benutzern angezeigt:

/‘ Bearbeiten

Fur die Berechtigung eines Benutzers an einer Tir klicken Sie bitte auf und anschlie3end
in das Quadrat zwischen dem jeweiligen Benutzername in der Spalte und der zu berechtigenden Tur
in der Zeile der Tabelle, so dass die gewahlten quadratischen Felder blau markiert sind.

Benutzer 4

Toren 1 «

A 2
Fore P T [ 1]

Zeitzone

B 1 anopen
. 2 Hauptzeit

'*" Zeitzone zuordnen

Nun wird mit einem Klick die zuvor ausgewdhlte Zeitzone (hier Hauptzeit) zugeordnet.

Nach der erfolgreichen Zuordnung wird das Quadrat in der Farbe der gewahlten Zeitzone angezeigt.

Benutzer 4

Turen 1 «
A 4 ¥

Zum Abschluss klicken Sie bitte noch auf

CH) Speichern

‘f! (Setting_Save) @

o Erfolgreich gespeichert!

Die Berechtigungen missen nun mit dem Handgerat zur jeweiligen Tir Gbertragen werden.
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8.6 Ubertragung der Berechtigung via Handgerét zu den Tiiren

Fur die Ubertragung der Berechtigungen vom PC zur Tiir verbinden Sie bitte das Handgerat mit dem

PC und klicken anschlieRend auf BEEEEINEEN und . Nach der erfolgreichen

Ubertragung werden folgenden Meldungen angezeigt.

Aktion Turen |Benutzer \aktivierung Datum |Ablauf Datum |Mo. |Die. |Mi. |Do. |Fr. [5a. [50.
Tur Zeitzone zuocrdnend 00:00:00 23:59:59 U W AN LN LA
Tur Zeitzone zuordnenl 00:00:00 000000
Tor Zeitzone zuordnen2 0:0:00:00 0:0:00:00
Tur Zeitzone zuordnen3 00:00:00 000000
@' (Setting_RetrieveAuthaorization) ==

o Ubertragung erfolgreich!

Fur die Ubertragung der Berechtigungen zur Tiir schalten Sie bitte das Handgerét durch langes Drii-
cken der On/Off Taste ein. Bitte driicken Sie nun die Tastenreihenfolge 2 6 (,Authorization®) und hal-
ten Sie den Antennenbereich des Handgerates vor die Antenne des RFID Turbeschlages und driicken
die grine ,OK* Taste auf dem Handgerat. Die Tur kann nun mit den berechtigen RFID Transponder
oder dem vergebenen PIN Code # getffnet werden.

9 Einstellungen und Menlauswahl im Handgerat

On/Off Ein- und Ausschalten des Handgerates (bitte lange driicken)
Menuauswahl

1 Handset Setting Einstellungen des Handgerates

,1.1 Set System Time“ Manuelles Einstellen von Datum und Uhrzeit

,1.2 Clear Memory* Ldschen des Speicher des Handgerates

,1.3 Get Handset ID“ Anzeige der Nummer des Handgerates, Software- und Hardwareversion

2 Lock Setting Verwaltung der RFID Turbeschlage

,2.1 Set Lock Time“ Einstellung Datum und Uhrzeit des RFID Turbeschlag
,2.2 Get Lock Time“  Auslesen Datum und Uhrzeit des RFID Turbeschlag
,2.3 Set Room No*, Einstellung Zimmer Nr. des RFID Turbeschlag

,2.4 Get Room No“. Auslesen der Zimmer Nr. des RFID Turbeschlag

»2.5 Clear Memory* Ldschen des Speichers des RFID Tirbeschlag

»2.6 Authorization” Ubertragen der Berechtigung zum RFID Tirbeschlag
»2.7 Get Lock ID* Auslesen der Nummer des RFID Tirbeschlag

3 Event Operation Auslesen und Loschen der Ereignisse

,3.1 Get Lock Events“ Ubertragen der im Tiirbeschlag gespeicherten Ereignisse
(berechtigte / nicht berechtigte Offnungen)

»3.2 Clear Lock Events“Ldschen der im Tiurbeschlag gespeicherten Ereignisse

4 Special Operation Besondere Funktionen
»4.1 Unbind Cylinder” Léschen des RFID Turbeschlag aus der Verwaltung

,4.2 Open Room* Offnen des RFID Tiirbeschlag

,4.3 Disable Card” Deaktivieren aller RFID Transponder am RFID Turbeschlag

4.4 Enable Card” Aktivierung aller zuvor mit 4.3 deaktivierten RFID Transponder am RFID-
Turbeschlag
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10 Tur Ereignisse auslesen, anzeigen, und exportieren

Fur das Auslesen der Ereignisse aus dem RFID Tirbeschlag schalten Sie bitte das Handprogram-
miergerat durch langes Driicken der Taste On/Off ein. Bitte geben Sie nun die Tastenreihenfolge 3 1
(,Get Local Event) ein und halten Sie den Antennenbereich des Handgerates vor die Antenne des
RFID Tirbeschlag und driicken die griine ,,OK” Taste auf dem Handgerat. Die Daten werden nun
ubertragen. Nach der erfolgreichen Ubertragung wird im Display die Anzahl der zum Handgeréat tiber-
tragenen Ereignisse und abschlieend die Meldung ,,Collect OK* angezeigt. Die Ereignisse sind nun
im Handgerat gespeichert und werden zur Auswertung via USB zum PC in die Software geladen. Fur
die Ubertragung der Daten vom Handgerét zum PC verbinden Sie das Handgerat mit dem PC und Kli-

. Ereigni ich .
cken im Hauptfenster des Programmes auf . Die Daten werden nun zum Computer
tibertragen AbschlieRend wird eine Ubersicht der Ereignisse angezeigt:

MNo. Schloesser |Benutzer Datum/Uhrzeit Ereigniz Typ

1 Room 1 Benutzer Hardware 2015409-21 Unbind Card
Mummer=08FFFFFF 16:38:52

2 Room 1 Benutzer Hardware 2015-409-21 Berechtigter
Nummer=C12508A0 16:39:10 Benutzer

3 Room 1 Benutzer Hardware 2015-409-21 Berechtigter
Nummer=C125903A0 16:39:23 Benutzer

4 Room 1 Benutzer Hardware 2015409-21 Keine Berechtigung
Mummer=12345678 16:35:24

5 Room 1 Benutzer Hardware 2015-409-21 Berechtigter
Nummer=C12508A0 17:28:38 Benutzer

B Room 1 Benutzer Hardware Unknown
Mummer=FFFFFFFF Eventtype=255

7 Room 1 Benutzer Hardware Unknown
Mummer=FFFFFFFF Eventtype=255

2 Room 1 Benutzer Hardware Unknown
Nummer=FFFFFFFF Eventtype=255

9 Room 1 Benutzer Hardware Unknown
Mummer=FFFFFFFF Eventtype=255

51 Room 1 Benutzer Hardware 2015-12-0%9 Berechtigen
Nummer=02230148 14:56:12

52 Room 1 Karl Friedrich 2015-12-0%9 Berechtigter

14:56:25 Benutzer
53 Room 1 Karl Friedrich 2015-12-059 Beyond The Effective
16:10:55 Time
Anzahl der 53
Ereignizze

Fur die Auswertung der Ereignisse klicken Sie bitte im Hauptfenster des Programmes auf und an-

schlieRend Schloesser Ereignisse Dje Ereignisse werden hier tibersichtlich in einer Liste angezeigt:
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schneider Beenden

Einstellungen Tueren Benutzer Zeitzone Log Extras

Tuer Ereignisse [aYelnilyl = )

441 e p B <

Ereignizze speichern @Suche %< Loeschen Export “Nﬂualisieren
# + Y

| Nao. |E-EI1IJBEI' Na mel Benutzer Id | Tuer Name | Zimmer Nr. | Ereignis Typ Datum/Uhrzeit | Ereignis Daten :
1 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 AusserhalbdesDat...  2015-12-1320:31:48 Schloesser Room1,...
2 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhalbdes Dat...  2015-12-13 20:14:10 SchloesszerRoom 1, ...
3 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhalbdes Dat...  2015-12-13 20:13:57 Schloesser Room 1,...
4 0BE0014B Room 1 1 Berechtigen 2015-12-13 20:13:46 Schloesser Room 1, ... |
5  Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Auszerhalbdes Dat... 2015-12-13 20:12:34 Schloesser Room 1,... I
3 08800148 Room 1 1 Berechtigen 2015-12-13 20:12:15 Schloesser Room 1,...
7 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhaslbdes Dat...  2015-12-13 20:12:00 Schloesser Room1,...
8  Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhaslbdes Dat...  2015-12-13 20:11:10 Schloesser Room 1,...
9 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 AusserhalbdesDat...  2015-12-12 20:32:37  Schloesser Room 1,... bl
10 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhalbder Uhrz..  2015-12-0920:33:15  Schloesser Room 1,...
11  Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Berechtigter Benutzer  2015-12-09 16:33:42 Schloesser Room 1, ...
12 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhalbder Uhrz... 2015-12-0916:10:5% SchloesszerRoom1,...
13 Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Berechtigter Benutzer 2015-12-0%9 14:56:25 Schloesser Room 1, ...
14 0BE0014B Room 1 1 Berechtigen 2015-12409 14:56:13 Schloesser Room 1, ...
15  Karl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Berechtigter Benutzer 2015-12-0%9 14:53:48 Schloesser Room 1,...
16 HKarl Friedrich F34858C2 Room 1 1 Ausserhslbder Uhrz... 2015-12-08 19:10:14 Schloesser Room1,...
17 Vel Crimdrich Co2AQDCOMr Demmem 1 1 Dermrhitietmre Denmadamne 20AC 17 A0 170044 Crhlamrrae Dame 1 2l

Mit einem Klick auf die Spaltentberschrift kann die Liste sortiert werden. Mit der Funktion Suche kann
die Ereignisliste nach Namen, Tur, Datumsbereich und Ereignistyp gefiltert werden.

&' Suche

I:‘ Worname

Nachname

Friedrich

|:| Echloss Name

I:‘ Ereigniz Typ

Berechtigter Benutzer

[] patum/Uhrzeit
Beginn Zeit
02.12.201516:17:21
End Zeit
09.12 2015 16:17:21

(/o=

Fur den Export der Ereignisse in eine Excel Datei klicken Sie bitte auf

C' Export

. Im nachfolgenden

Dialog kénnen Sie angeben, ob alle Ereignisse oder nur die angezeigten Ereignisse exportiert werden
sollen. Fur die Auswahl des Zielverzeichnis und des Dateinamens klicken Sie bitte auf .

Zum Speichern der Datei klicken Sie nun auf —#=*="_|_Die exportierte Datei kann nun mit einem Excel
geoffnet, ausgewertet und ausgedruckt werden.
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11 Programmereignisse anzeigen, auswerten und exportieren

Fur die Auswertung der Programmereignisse klicken Sie bitte im Hauptmeni des Programmes auf

und EESEEESEESSE. Nun werden alle durch den Verwalter vorgenommen Programmaktivitdten an-
gezeigt:

I‘ -‘ 1 [f1Page ’. ’I lil ,@ Suche %< Loeschen G_ Export v:! Aktualisieran
|ND.| Administrator | Ereigniz Typ Datum,/Uhrzeit | Ereigniz Daten
1 Peter Schneider MNeu 2015-12-09 12:00:12 Zeitzone Hauptzeit Neu
2 Peter Schneider Loeschen 2015-120911:43:07 Zeitzone Zeitzone 1 Loeschen
E Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-08 14:57:42 Zeitzone Zeitzone 1 Bearbeiten
4 Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-08 14:28:16 Zeitzone Zeitzone 1 Bearbeiten
5 Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-08 14:13:39 Zeitzone Zeitzone 1 Bearbeiten
E Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-08 14:04:18 Zeitzone Zeitzone 1 Bearbeiten
7 Peter Schneider Neu 2015-12-08 14:03:26 Zeitzone Zeitzone 1 Neu
g Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-0811:41:06 Benutzer 40 Bearbeiten
9 Peter Schneider Neu 2015-12-08 11:40:35 Benutzer 45678301 Neu
10 Peter Schneider Bearbeiten 2015-120811:38:11 Benutzer 30 Bearbeiten
11 Peter Schneider Neu 2015-120811:37:42 Benutzer 23454844 Neu
12 Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-0811:24:07 Benutzer 2 0 Bearbeiten
12 Peter Schneider Neu 2015-120811:23:28 Benutzer 24567344 Neu
14 Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-0417:55:02 Benutzer F34852C2 1 Bearbeiten
15 Peter Schneider Meu 2015-12-04 17:41:39 Benutzer Gruppe Alle Neu
16 Peter Schneider Bearbeiten 2015-12-04 17:41:11 Ieitzone All Open Bearbeiten
17 Peter Schneider Neu 2015-12-04 17:30:42 Benutzer F34858C2 Neu
13 Peter Schneider Neu 2015-12-04 17:20:30 Schlogszer 00000844 Neu

Mit einem Klick auf die Spaltenliiberschrift kann die Liste sortiert werden. Mit der Funktion Suche kann
die Ereignisliste nach Namen, Datumsbereich und Ereignistyp gefiltert werden. Fur den Export der Er-

eignisse in eine Excel Datei klicken Sie bitte auf L . Im nachfolgenden Dialog kdnnen Sie ange-
ben, ob alle Ereignisse oder nur die angezeigten Ereignisse exportiert werden sollen. Fir die Auswahl

des Zielverzeichnis und des Dateinamens klicken Sie bitte auf M

Zum Speichern der Datei klicken Sie nun auf === | Die exportierte Datei kann nun mit einem Excel
geotffnet, ausgewertet und ausgedruckt werden.

12 Zusatzoption Tirsteuerung (fur Schiebetliren und Verriegelungen etc.)

Mit der optional erhaltlichen Tursteuerung fur Schiebetiiren und Verriegelungen etc. schalten Sie mit
einen innerhalb des CB-System berechtigten Transponder einen potentialfreien Relaiskontakt. Die
Tursteuerungseinheit wird mit 12 Volt Gleichspannung und dem Auf3enleser fiir die Mifare RFID Kar-
ten und Schlisselanhanger verbunden. Die Registrierung der Tursteuerung erfolgt nach demselben
Ablauf wie bei der Registrierung der RFID Turbeschlage. Bitte schalten Sie das Handgeréat durch lan-
ges Driicken der ON / OF Taste ein. Im Meni des Handgeréates geben Sie bitte ,2.3 Set Room No.“
(Taste 2 und anschlie3end Taste 3) ein. Geben Sie hier die Raum Nr. ein. Halten Sie nun den Anten-
nenbereich des Handgerates vor die Antenne des RFID Lesers der Tursteuerung und driicken die
griine ,OK” Taste auf dem Handgerat. Damit ist die vergebene Raum Nr. mit der Tursteuerung ver-
knupft. Diese Raum Nummer muss nun fur die Verwaltung zum Programm Ubertragen werden.

Hierflrr schlieBen Sie das Handgerat an Ihren Computer an und Ubertragen die Daten in das Verwal-

tungsprogramm. Bitte klicken Sie im Hauptfenster des Programmes auf | Sehloesser g 0 =mies=n

Die hinzugefiigten RFID Turbeschlage werden anschlielRend in der Liste angezeigt.
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